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HNPHJIOXKEHUE

ITIOITPABKA

Ha [Iupextusa (EC) 2024/1711 na EBponeiickusi nap;aament 1 Ha CbBera
ot 13 1ouu 2024 ronuna 3a usmenenune Ha gupektusu (EC) 2018/2001 u (EC) 2019/944

110 OTHOLIEHHE HA NMOA00PSIBAHETO HA CTPYKTYpPaTa Ha Ma3apa Ha ejieKTpoeHeprus B Cbio3a
(Oduyuanen secmuux na Esponetickusi cvioz L, 2024/1711, 26 onu 2024 2.)
Ha crpanuna 9, unen 2, Touka 3, HOB wieH 6a, maparpad 1, yBogaHa yact
emMecmo:

»l. PerynatopHusT opran wiv Apyr KOMIETEHTEH OpraH, KOraTto Abp)KaBaTa 4JieHKa €
IIpe/IBUIMIa TOBA, pa3paboTBa paMKa, B KOSITO OIIEPAaTOPUTE Ha IPEHOCHU CUCTEMHU U ONEPaTOPUTE
Ha pa3NpeiesnTeIHU CUCTEMH J1a TIpeyIaraT Bb3MOKHOCT 3a CKJIFOUBAHE Ha CIIOpPa3yMEHHUs 3a
I'bBKaBO CBBbP3BAHE B PAlOHU C OTPaHUYEH I JIMTICBAI MPEXOB KalaluTeT 32 HOBH BPB3KH,
KOSITO ce MyOJIMKyBa B ChOTBETCTBHE ¢ wieH 31, maparpad 3 u unen 50, naparpad 4a, mppBa

aimmues ot Permament (EC) 2019/943. Ta3u pamka rapantupa, 4e:*,

oa ce yeme:

,,1 . PerJ'IaTOpHI/ISIT opraH Wik Apyr' KOMIICTCHTCH OPraH, KOraToO AbpiKaBaTa YJICHKA €
npeaBuaniia ToBa, pa3pa60TBa paMKa, B KOATO OIIEPATOPUTEC HA IPEHOCHU CUCTCMHU U OIICPATOPUTC
Ha pasnpeaAcIUuTCIIHU CUCTCMU Aa NpeajaraT Bb3MOXHOCT 3a CKJIFOYBAHE Ha CIIOpa3yMCHUA 3a
I'bBKaBO CBHP3BAHEC B pa1710H1/1 C OIrpaHHUYCH WJIA JIUIICBAII] MPEKOB KallalluTET 3a HOBU BPB3KHU,

KOSITO ce IMyOJIMKYyBa B ChOTBETCTBHE ¢ WieH 31, maparpad 3 oT HacTosIara AupekTuBa u 4jieH 50,

naparpad 4a, nbpsa anunes ot Pernmament (EC) 2019/943. Ta3u pamka rapantupa, 4e:*.
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ANEXO
CORRECCION DE ERRORES

de la Directiva (UE) 2024/1711 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 13 de junio de 2024,
por la que se modifican las Directivas (UE) 2018/2001 y (UE) 2019/944 en relacion con la

mejora de la configuracion del mercado de la electricidad de la Union

(Diario Oficial de la Union Europea L, 2024/1711, 26 de junio de 2024)
En la pagina 9, articulo 2, punto 3 (nuevo articulo 6 bis, apartado 1, parte introductoria):
donde dice:

«La autoridad reguladora u otra autoridad competente cuando asi lo haya dispuesto un Estado
miembro elaborard un marco para que los gestores de redes de transporte y los gestores de redes de
distribucion ofrezcan la posibilidad de establecer acuerdos de conexion flexible en zonas en las que
la disponibilidad de capacidad de red sea limitada o inexistente para nuevas conexiones tal como
esté publicado de conformidad con el articulo 31, apartado 3, y el articulo 50, apartado 4 bis,

parrafo primero, del Reglamento (UE) 2019/943. Mediante dicho marco se garantizara que:»,

debe decir:

«La autoridad reguladora u otra autoridad competente cuando asi lo haya dispuesto un Estado
miembro elaborara un marco para que los gestores de redes de transporte y los gestores de redes de
distribucion ofrezcan la posibilidad de establecer acuerdos de conexion flexible en zonas en las que
la disponibilidad de capacidad de red sea limitada o inexistente para nuevas conexiones tal como

esté publicado de conformidad con el articulo 31, apartado_3, de la presente Directiva y el articulo

50, apartado 4 bis, parrafo primero, del Reglamento (UE) 2019/943. Mediante dicho marco se

garantizara que:».
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PRILOHA
OPRAVA

smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2024/1711 ze dne 13. ¢ervna 2024, kterou se
méni smérnice (EU) 2018/2001 a (EU) 2019/944, pokud jde o zlepSeni usporadani unijniho

trhu s elektiinou
(Uredni véstnik Evropské unie L, 2024/1711, 26. ¢ervna 2024)
Strana 9, ¢l. 2 bod 3, novy ¢l. 6a odst. 1, naveéti
Misto:

»l. Regulac¢ni organ nebo jiny ptisluSny organ, pokud jej €lensky stét stanovil, vytvoii ramec,
ktery provozovatelim pienosovych soustav a provozovatelim distribu¢nich soustav umozni
uzavirat smlouvy o flexibilnim pfipojeni v oblastech, kde je kapacita sité pro nova ptipojeni
omezena nebo neni k dispozici, ktery se zvetejni v souladu s €l. 31 odst. 3 a ¢l. 50 odst. 4a prvnim

pododstavcem natizeni (EU) 2019/943. Tento ramec zajisti, aby:*
ma byt:

»l. Regulaéni organ nebo jiny prislusny organ, pokud jej ¢lensky stat stanovil, vytvofi ramec,
ktery provozovatelim pienosovych soustav a provozovatelim distribu¢nich soustav umozni
uzavirat smlouvy o flexibilnim pfipojeni v oblastech, kde je kapacita sité pro nova ptipojeni

omezend nebo neni k dispozici, ktery se zvefejni v souladu s €1. 31 odst. 3 této smérnice a ¢l. 50

odst. 4a prvnim pododstavcem natizeni (EU) 2019/943. Tento rdmec zajisti, aby:*
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BILAG
BERIGTIGELSE

til Europa-Parlamentets og Ridets direktiv (EU) 2024/1711 af 13. juni 2024 om zndring af
direktiv (EU) 2018/2001 og (EU) 2019/944 for sa vidt angar forbedring af udformningen af

Unionens elektricitetsmarked
(Den Europceiske Unions Tidende L, 2024/1711, 26. juni 2024)
Side 9, artikel 2, nr. 3, ny artikel 6a, stk. 1, indledningen
1 stedet for:

"Den regulerende myndighed eller en anden kompetent myndighed, hvis en medlemsstat har
fastlagt saledes, udarbejder en ramme med henblik pé at transmissionssystemoperaterer og
distributionssystemoperaterer giver muligheden for at indga fleksible tilslutningsaftaler i omrader,
hvor der er begrenset eller ingen netkapacitet til nye tilslutninger, som offentliggjort i
overensstemmelse med artikel 31, stk. 3, og artikel 50, stk. 4a, forste afsnit, 1 forordning

(EU) 2019/943. Denne ramme skal sikre, at:"

leeses:

"Den regulerende myndighed eller en anden kompetent myndighed, hvis en medlemsstat har
fastlagt sdledes, udarbejder en ramme med henblik pd at transmissionssystemoperaterer og
distributionssystemoperaterer giver muligheden for at indga fleksible tilslutningsaftaler i omrader,
hvor der er begraenset eller ingen netkapacitet til nye tilslutninger, som offentliggjort 1
overensstemmelse med dette direktivs artikel 31, stk. 3, og artikel 50, stk. 4a, forste afsnit, i

forordning (EU) 2019/943. Denne ramme skal sikre, at:".
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ANHANG
BERICHTIGUNG

der Richtlinie (EU) 2024/1711 des Européiischen Parlaments und des Rates vom 13. Juni 2024
zur Anderung der Richtlinien (EU) 2018/2001 und (EU) 2019/944 in Bezug auf die

Verbesserung des Elektrizititsmarktdesigns in der Union
(Amtsblatt der Europdischen Union L, 2024/1711, 26. Juni 2024)
Seite 9, Artikel 2 Nummer 3 neuer Artikel 6a Absatz 1 einleitender Teil
Anstatt:

»(1)  Die Regulierungsbehorde oder, sofern ein Mitgliedstaat dies vorgesehen hat, eine andere
zustindige Behorde erarbeitet einen Rahmen, der es Ubertragungs- und Verteilernetzbetreibern
erlaubt, in Gebieten, in denen begrenzte oder keine Netzkapazititen fiir neue Anschliisse verfiigbar
sind, die Moglichkeit der Vereinbarung flexibler Netzanschlussvertrige zu bieten, wie geméf3
Artikel 31 Absatz 3 und Artikel 50 Absatz 4a Unterabsatz 1 der Verordnung (EU) 2019/943

verdffentlicht. Mit diesem Rahmen wird sichergestellt, dass*

muss es heiffen.

»(1)  Die Regulierungsbehorde oder, sofern ein Mitgliedstaat dies vorgesehen hat, eine andere
zustindige Behorde erarbeitet einen Rahmen, der es Ubertragungs- und Verteilernetzbetreibern
erlaubt, in Gebieten, in denen begrenzte oder keine Netzkapazititen fiir neue Anschliisse verfiigbar
sind, die Moglichkeit der Vereinbarung flexibler Netzanschlussvertrige zu bieten, wie gemal3
Artikel 31 Absatz 3 dieser Richtlinie und Artikel 50 Absatz 4a Unterabsatz 1 der Verordnung (EU)
2019/943 verodffentlicht. Mit diesem Rahmen wird sichergestellt, dass*
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LISA
PARANDUS

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 13. juuni 2024. aasta direktiivis (EL) 2024/1711, millega
muudetakse direktiive (EL) 2018/2001 ja (EL) 2019/944 seoses liidu elektrituru korralduse

parandamisega
(Euroopa Liidu Teataja L, 2024/1711, 26. juuni 2024)
Lehekiiljel 9 artikli 2 punkti 3 uue artikli 6a 15ike 1 sissejuhatavas lauses
asendatakse

»Reguleeriv asutus vdi kui litkmesriik on nii sitestanud, siis muu padev asutus tootab vélja
raamistiku, mis voimaldab pShivarguettevotjatel ja jaotusvorguettevotjatel sdlmida paindlikke
ithendamislepinguid valdkondades, kus vorkude voimsus on uute ihenduste jaoks piiratud voi
puudub iildse, ning see avaldatakse kooskdlas médruse (EL) 2019/943 artikli 31 1oikega 3 ja artikli

50 10ike 4a esimese 16iguga. Raamistikuga tagatakse, et:*

jargmisega:

,Reguleeriv asutus voi kui liikmesriik on nii sdtestanud, siis muu péadev asutus todtab vélja
raamistiku, mis vdimaldab pShivorguettevotjatel ja jaotusvorguettevotjatel sdlmida paindlikke
ithendamislepinguid valdkondades, kus vorkude voimsus on uute iihenduste jaoks piiratud voi

puudub iildse, ning see avaldatakse kooskdlas kédesoleva direktiivi artikli 31 16ikega 3 ja méadruse

(EL) 2019/943 artikli 50 1dike 4a esimese 16iguga. Raamistikuga tagatakse, et:*.
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IHAPAPTHMA

AIOPOQTIKO

¢ oonyiag (EE) 2024/1711 tov Evponaikod Kowofoviiov ko Tov Zoppovriov, g 13ng
Tovviov 2024, yia Tqv Tpomomoinoen twv odnyi®v (EE) 2018/2001 kot (EE) 2019/944 6c0v
a@opa N Pfertimon Tov 6YeEdLOOHOD TS Ayopdc NAEKTPIKIG evépyerag TS Evoong

(Emionun Epnuepioo s Evpwraixng Evwang L, 2024/1711, 26 lovviov 2024)
¥t oehida 9, apBpo 2 onueio 3), véo dpbpo 6a Tapdypagog 1 elcaymyikn epdon
ovti:

«l. H pvBoticn apyn 1 GAAn appdoa apyn 6tav éva Kpatog HéA0G Exet TpoPAEWEL GYETIKA
avamTOGGEL £VOL TAOIGLO TOV EMTPENEL GE OAYEIPLIOTEC GCUOTNUATMV HETAUPOPAS KOl SLOYELPLOTES
CLGTNUATOV SLOVOUNG VO TPOSPEPOLY T SLVATOTNTO GVVAYNG CLUPOVIDV EVEAKTNG CUVOEONG GE
TEPLOYES OTOL dratifeTon TEPLOPIGUEVN 1) UNOEVIKT] SLVOLLIKOTNTO SIKTVOV Y1 VEEG GUVOEGELS, OTIMG
dnpocteveTan suuemva pe to apdpo 31 mapdypapog 3 kat to apbpo 50 mapdypapog 4o Tp®dTO

€0dp1o tov kavoviopov (EE) 2019/943. To ev AMdyw mhaicto dtoc@arilet 6tiin»

owafole:

«l. H pvBeticn apyn 1 GAAn appdda apyn 6tav éva Kpatog HEAOG Exel TPOPAEYEL GYETIKA
avanTOGGEL £VOL TAOIG10 TOV EMTPENEL GE OLAXEIPIOTES GUOCTNUATMV HETAPOPAG KO SLOYELPIOTES
CLOTNUATOV OLOVOUNG VO TPOGPEPOVY T1 dVVATOTNTO CUVAYTG COUPMOVIDV EVEAIKTNG GVVOECGNC GE
mePLoYEC OTOoL droTifeTon TEPLopIoUEV | UINOEVIKT SVVAUIKOTNTO SIKTOOL Y10 VEEC GUVOEGELS, OTMC

dnpocteveTan cuuemva e to apdpo 31 mapdypapog 3 thg Tapovoag odnyiag kot to dpbpo 50

nopdypapoc 4a tp@dto £6dplo Tov kavoviopov (EE) 2019/943. To ev Adym mhaicto dtacporilet

oty
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ANNEX
CORRIGENDUM

to Directive (EU) 2024/1711 of the European Parliament and of the Council of 13 June 2024
amending Directives (EU) 2018/2001 and (EU) 2019/944 as regards improving the Union’s

electricity market design
(Official Journal of the European Union L, 2024/1711, 26 June 2024)

Page 9, Article 2, point 3, new Article 6a(1), introductory wording

for:

“The regulatory authority or another competent authority where a Member State has so provided
shall develop a framework for transmission system operators and distribution system operators to
offer the possibility of establishing flexible connection agreements in areas where there is limited or
no network capacity availability for new connections as published in accordance with Article 31(3)
and Article 50(4a), first subparagraph, of Regulation (EU) 2019/943. That framework shall ensure
that:’,

read:

“The regulatory authority or another competent authority where a Member State has so provided
shall develop a framework for transmission system operators and distribution system operators to
offer the possibility of establishing flexible connection agreements in areas where there is limited or
no network capacity availability for new connections as published in accordance with Article 31(3)
of this Directive and Article 50(4a), first subparagraph, of Regulation (EU) 2019/943. That

framework shall ensure that:’.
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ANNEXE
RECTIFICATIF

a la directive (UE) 2024/1711 du Parlement européen et du Conseil du 13 juin 2024 modifiant
les directives (UE) 2018/2001 et (UE) 2019/944 en ce qui concerne I'amélioration de

I'organisation du marché de 1'électricité de 1'Union
("Journal officiel de I'Union européenne" L 2024/1711 du 26 juin 2024)
Page 9, article 2, point 3), nouvel article 6 bis, paragraphe 1, phrase introductive
Au lieu de:

"L'autorité de régulation ou une autre autorité compétente lorsqu'un Etat membre le prévoit élabore
un cadre pour les gestionnaires de réseaux de transport et les gestionnaires de réseaux de
distribution visant a offrir la possibilité d'établir des conventions de raccordement flexible dans les
zones ou la capacité du réseau est limitée ou inexistante pour les nouveaux raccordements et faisant
l'objet d'une publication conformément a l'article 31, paragraphe 3, et a l'article 50, paragraphe 4

bis, premier alinéa, du réglement (UE) 2019/943. Ce cadre veille a ce que:"

lire:

"L'autorité de régulation ou une autre autorité compétente lorsqu'un Etat membre le prévoit élabore
un cadre pour les gestionnaires de réseaux de transport et les gestionnaires de réseaux de
distribution visant a offrir la possibilité d'établir des conventions de raccordement flexible dans les
zones ou la capacité du réseau est limitée ou inexistante pour les nouveaux raccordements et faisant

l'objet d'une publication conformément a I'article 31, paragraphe 3. de la présente directive, et a

l'article 50, paragraphe 4 bis, premier alinéa, du réglement (UE) 2019/943. Ce cadre veille a ce

N

que
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IARSCRIBHINN

CEARTUCHAN

ar Threoir (AE) 2024/1711 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 13 Meitheamh
2024 lena leasaitear Treoracha (AE) 2018/2001 agus (AE) 2019/944 a mhéid a bhaineann le

feabhas a chur ar dhearadh an mhargaidh leictreachais san Aontas
(Iris Oifigiuil an Aontais Eorpaigh L 1711 an 26 Meitheamh 2024)
Leathanach 9, Airteagal 2, pointe 3, Airteagal 6a(1) nua, an fhoclaiocht tosaigh
in ionad:

‘Forbréidh an t-udaras rialdla n6 udards inniuil eile 1 gcds ina mbeidh forail déanta amhlaidh ag
Ballstat, creat d’oibreoiri corais tarchurtha agus d’oibreoiri corais daileachdin lenar féidir leo
comhaontuithe nasctha sholtibtha a bhunu i limistéir ina bhfuil teorainn le hinfhaighteacht
acmhainneachta gréasain le haghaidh naisc nua n6 nach bhfuil aon infhaighteacht acmhainneachta
gréasain ann, ar creat ¢ arna thoilsit 1 gcomhréir le hAirteagal 31(3) agus Airteagal 50(4a), an chéad

fhomhir, de Rialachan (AE) 2019/943. Airitheofar an méid seo a leanas leis an gereat sin:’,

léitear:

‘Forbroidh an t-tidarés rialala n6 Gdaras innitil eile 1 gcas ina mbeidh forail déanta amhlaidh ag
Ballstat, creat d’oibreoiri corais tarchurtha agus d’oibreoiri corais daileachdin lenar féidir leo
comhaontuithe nasctha sholubtha a bhunt 1 limistéir ina bhfuil teorainn le hinfthaighteacht
acmhainneachta gréasain le haghaidh naisc nua n6 nach bhfuil aon infhaighteacht acmhainneachta
gréasain ann, ar creat ¢ arna fhoilsit1 1 gcomhréir le hAirteagal 31(3) den Treoir seo agus Airteagal

50(4a), an chéad fhomhir, de Rialachan (AE) 2019/943. Airitheofar an méid seo a leanas leis an

gcreat sin:’.
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PRILOG
ISPRAVAK

Direktive (EU) 2024/1711 Europskog parlamenta i Vijeca od 13. lipnja 2024. o izmjeni
direktiva (EU) 2018/2001 i (EU) 2019/944 u pogledu poboljsanja modela trzista elektri¢ne

energije u Uniji
(Sluzbeni list Europske unije L, 2024/1711, 26. lipnja 2024.)
Na stranici 9., u ¢lanku 2. tocki 3., u novom ¢lanku 6.a stavku 1., u uvodnom tekstu:
umjesto:

,Regulatorno tijelo, ili drugo nadlezno tijelo ako je drzava ¢lanica tako predvidjela, izraduje okvir
za operatore prijenosnih sustava i operatore distribucijskih sustava kako bi se ponudila moguénost
uspostave fleksibilnih ugovora o priklju¢enju na podruc¢jima na kojima je mrezni kapacitet za nove
prikljucke ogranicen ili ga uopcée nema, kako je objavljen u skladu s ¢lankom 31. stavkom 3. i
¢lankom 50. stavkom 4.a prvim podstavkom Uredbe (EU) 2019/943. Tim se okvirom osigurava

sljedece:”

treba stajati:

,Regulatorno tijelo, ili drugo nadlezno tijelo ako je drZava €lanica tako predvidjela, izraduje okvir
za operatore prijenosnih sustava i operatore distribucijskih sustava kako bi se ponudila moguénost
uspostave fleksibilnih ugovora o prikljucenju na podru¢jima na kojima je mrezni kapacitet za nove
prikljucke ogranicen ili ga uop¢ée nema, kako je objavljen u skladu s ¢lankom 31. stavkom 3. ove
Direktive i ¢lankom 50. stavkom 4.a prvim podstavkom Uredbe (EU) 2019/943. Tim se okvirom

osigurava sljedece:”.
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ALLEGATO
RETTIFICA

della direttiva (UE) 2024/1711 del Parlamento europeo e del Consiglio del 13 giugno 2024 che
modifica le direttive (UE) 2018/2001 e (UE) 2019/944 per quanto riguarda il miglioramento

dell’assetto del mercato dell’energia elettrica dell’Unione
(Gazzetta ufficiale dell'Unione europea L, 2024/1711,del 26 giugno 2024)
Pagina 9, articolo 2, punto 3, che inserisce 1’articolo 6 bis, paragrafo 1, frase introduttiva:
anziche:

“L’autorita di regolazione, o un’altra autorita competente qualora uno Stato membro abbia cosi
disposto, elabora un quadro che consenta ai gestori dei sistemi di trasmissione e ai gestori dei
sistemi di distribuzione di offrire la possibilita di stabilire accordi di connessione flessibile nelle
zone in cui la capacita di rete disponibile per nuove connessioni ¢ limitata o nulla, come pubblicato
conformemente all’articolo 31, paragrafo 3, e all’articolo 50, paragrafo 4 bis, primo comma, del

regolamento (UE) 2019/943. Tale quadro garantisce che:”

leggasi:

“L’autorita di regolazione, o un’altra autorita competente qualora uno Stato membro abbia cosi
disposto, elabora un quadro che consenta ai gestori dei sistemi di trasmissione e ai gestori dei
sistemi di distribuzione di offrire la possibilita di stabilire accordi di connessione flessibile nelle
zone in cui la capacita di rete disponibile per nuove connessioni € limitata o nulla, come pubblicato

conformemente all’articolo 31, paragrafo 3, della presente direttiva e all’articolo 50, paragrafo 4

bis, primo comma, del regolamento (UE) 2019/943. Tale quadro garantisce che:”.
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PIELIKUMS
LABOJUMS

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2024/1711 (2024. gada 13. junijs), ar ko groza
Direktivas (ES) 2018/2001 un (ES) 2019/944 attieciba uz Savienibas elektroenergijas tirgus

modela uzlaboSanu
("Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis" L 2024/1711, 2024. gada 26. jiinijs)
9. lappusg, 2. panta 3) punkta, jauna 6.a panta 1. punkta ievadfaze:
tekstu:

“Regulativa iestade vai, ja dalibvalsts to ir paredz&jusi, cita kompetenta iestade izstrada satvaru,
saskana ar kuru parvades sist€ému operatori un sadales sist€mu operatori piedava iesp&ju slegt
elastiga piesléguma ligumus teritorijas, kuras jauniem pieslégumiem tikla jaudas pieejamiba ir
ierobezota vai tadas nav vispar, ka publicéts saskana ar Regulas (ES) 2019/943 31. panta 3. punktu

un 50. panta 4.a punkta pirmo dalu. Mingtais satvars nodroSina, ka:”
lasit Sadi:

“Regulativa iestade vai, ja dalibvalsts to ir paredzgjusi, cita kompetenta iestade izstrada satvaru,
saskana ar kuru parvades sistému operatori un sadales sist€mu operatori piedava iesp&ju slegt
elastiga piesléguma ligumus teritorijas, kuras jauniem pieslégumiem tikla jaudas pieejamiba ir

ierobeZota vai tadas nav vispar, ka publicéts saskana ar §is direktivas 31. panta 3. punktu un

Regulas (ES) 2019/943 50. panta 4.a punkta pirmo dalu. Mingtais satvars nodroSina, ka:”.
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PRIEDAS

2024 m. birZelio 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos (ES) 2024/1711,
kuria dél Sajungos elektros energijos rinkos modelio tobulinimo
i$ dalies kei¢iamos direktyvos (ES) 2018/2001 ir (ES) 2019/944,

klaidy iStaisymas
(Europos Sqjungos oficialusis leidinys L, 2024/1711, 2024 m. birzelio 26 d.)
9 puslapis, 2 straipsnis, 3 punktas, naujas 6a straipsnis, 1 dalis, jvadinis sakinys
yra:

,»Reguliavimo institucija arba kita kompetentinga paskirta institucija, jei taip nustaté valstybé nare,
parengia perdavimo sistemos operatoriams ir skirstymo sistemos operatoriams skirtg sistema, kad
jie galéty suteikti galimybe sudaryti lankstaus prijungimo susitarimus teritorijose, kuriose naujoms
jungtims turimas tinklo pajégumas yra ribotas arba jo visai néra, kaip paskelbta pagal

Reglamento (ES) 2019/943 31 straipsnio 3 dalj ir 50 straipsnio 4a dalies pirmg pastraipg. Ta sistema

uztikrinama, kad:*,
turi biiti:

,»Reguliavimo institucija arba kita kompetentinga paskirta institucija, jei taip nustaté valstybé nare,
parengia perdavimo sistemos operatoriams ir skirstymo sistemos operatoriams skirtg sistema, kad
Jie galéty suteikti galimybe sudaryti lankstaus prijungimo susitarimus teritorijose, kuriose naujoms
jungtims turimas tinklo pajégumas yra ribotas arba jo visai néra, kaip paskelbta pagal Sios

direktyvos 31 straipsnio 3 dalj ir Reglamento (ES) 2019/943 50 straipsnio 4a dalies pirmg pastraipa.

Ta sistema uztikrinama, kad:*.
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MELLEKLET

HELYESBITES

az (EU) 2018/2001 és az (EU) 2019/944 iranyelvnek az unios villamosenergia-piac
szerkezetének javitasa tekintetében torténé modositasarol szolo, 2024. janius 13-i

(EU) 2024/1711 eurdpai parlamenti és tanacsi iranyelvhez
(Az Europai Unio Hivatalos Lapja L, 2024/1711, 2024. junius 26.)
A 9. oldalon, a 2. cikk 3. pontjaban, az 11j 6a. cikk (1) bekezdése bevezetd fordulatanak
szovege:

,»A szabalyozo6 hatosagnak vagy amennyiben egy tagdllam igy rendelkezett mas illetékes
hatésagnak keretet kell kidolgoznia ahhoz, hogy az atvitelirendszer-iizemeltetdk és az
elosztorendszer-iizemeltetok lehetdséget kinalhassanak rugalmas haldzati csatlakozasi szerzodések
1étesitésére olyan teriileteken, ahol Uj csatlakozasok szamara csak korlatozott halozati kapacitas all
rendelkezésre vagy nem 4ll rendelkezésre haldzati kapacitas az (EU) 2019/943 rendelet

31. cikkének (3) bekezdésével, valamint 50. cikke (4a) bekezdésének els6 albekezdésével

Osszhangban kozzétettek szerint. Az emlitett keretnek biztositania kell, hogy:”,

helyesen:

,»A szabalyozo hatdsagnak vagy amennyiben egy tagallam igy rendelkezett mas illetékes
hatosagnak keretet kell kidolgoznia ahhoz, hogy az atvitelirendszer-iizemeltetok €s az
elosztorendszer-lizemeltetok lehetdséget kindlhassanak rugalmas héaldzati csatlakozasi szerzOdések
1étesitésére olyan teriileteken, ahol 0j csatlakozasok szdmara csak korlatozott haldzati kapacitas all
rendelkezésre vagy nem all rendelkezésre haldzati kapacitas ezen irdnyelv 31. cikkének (3)

bekezdésével, valamint az (EU) 2019/943 rendelet 50. cikke (4a) bekezdésének els6 albekezdésével

Osszhangban kozzétettek szerint. Az emlitett keretnek biztositania kell, hogy:”.
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ANNESS
RETTIFIKA

tad-Direttiva (UE) 2024/1711 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-13 ta’ Gunju 2024 li
temenda d-Direttivi (UE) 2018/2001 u (UE) 2019/944 fir-rigward tat-titjib tat-tfassil tas-suq
tal-elettriku tal-Unjoni

(II-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea L 1711 tas-26 ta' Gunju 2024)
Fil-pagna 9, I-Artikolu 2, il-punt 3, 1-Artikolu 6a(1) gdid, il-kliem introduttorju
minflok:

“L-awtorita regolatorja jew awtorita kompetenti ohra meta Stat Membru jkun ippreveda dan
ghandha tizviluppa qafas ghall-operaturi ta’ sistema ta’ trazmissjoni u ghall-operaturi ta’ sistema ta’
distribuzzjoni biex toffri I-possibbilta li jigu stabbiliti ftehimiet ta’ konnessjoni flessibbli f’zoni fejn
il-kapacita tan-network disponibbli ghal konnessjonijiet godda tkun limitata jew ma tezistix kif
ippubblikat f’konformita mal-Artikolu 31(3) u I-Artikolu 50(4a), 1-ewwel subparagrafu, tar-
Regolament (UE) 2019/943. Dak il-qafas ghandu jizgura 1i:”,

aqra:

“L-awtorita regolatorja jew awtorita kompetenti ohra meta Stat Membru jkun ippreveda dan
ghandha tizviluppa qafas ghall-operaturi ta’ sistema ta’ trazmissjoni u ghall-operaturi ta’ sistema ta’
distribuzzjoni biex toffri I-possibbilta li jigu stabbiliti ftehimiet ta’ konnessjoni flessibbli f°Zoni fejn

il-kapacita tan-network disponibbli ghal konnessjonijiet godda tkun limitata jew ma tezistix kif

ippubblikat f’konformita mal-Artikolu 31(3) ta' din id-Direttiva u 1-Artikolu 50(4a), l-ewwel
subparagrafu, tar-Regolament (UE) 2019/943. Dak il-qafas ghandu jizgura li:”.
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BIJLAGE
RECTIFICATIE

van Richtlijn (EU) 2024/1711 van het Europees Parlement en de Raad van 13 juni 2024 tot
wijziging van de Richtlijnen (EU) 2018/2001 en (EU) 2019/944 inzake het verbeteren van de

opzet van de elektriciteitsmarkt van de Uni
(Publicatieblad van de Europese Unie L, 2024/1711, 26 juni 2024)
Bladzijde 9, artikel 2, punt 3, nieuw artikel 6 bis, lid 1, aanhef:
in plaats van:

“De regulerende instantie, of een andere bevoegde instantie indien een lidstaat hierin voorziet,
ontwikkelt een kader waarbinnen transmissiesysteembeheerders en distributiesysteembeheerders de
mogelijkheid kunnen bieden om flexibeleaansluitovereenkomsten te sluiten in gebieden waar de
netwerkcapaciteit voor nieuwe aansluitingen beperkt of niet beschikbaar is, zoals gepubliceerd
overeenkomstig artikel 31, lid 3, en artikel 50, lid 4 bis, eerste alinea, van Verordening (EU)
2019/943. Dat kader moet waarborgen dat:”,

lezen:

“De regulerende instantie, of een andere bevoegde instantie indien een lidstaat hierin voorziet,
ontwikkelt een kader waarbinnen transmissiesysteembeheerders en distributiesysteembeheerders de
mogelijkheid kunnen bieden om flexibeleaansluitovereenkomsten te sluiten in gebieden waar de
netwerkcapaciteit voor nieuwe aansluitingen beperkt of niet beschikbaar is, zoals gepubliceerd
overeenkomstig artikel 31, lid 3, van deze richtlijn en artikel 50, lid 4 bis, eerste alinea, van

Verordening (EU) 2019/943. Dat kader moet waarborgen dat:”.
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ZALACZNIK

SPROSTOWANIE

do dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2024/1711 z dnia 13 czerwca 2024 r.
zmieniajgacej dyrektywy (UE) 2018/2001 i (UE) 2019/944 w odniesieniu do poprawy struktury

unijnego rynku energii elektrycznej
(Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej L, 2024/1711, 26 czerwca 2024 r.)
Strona 9, art. 2 pkt 3, nowy art. 6a ust. 1, formuta wprowadzajaca
zamiast:

,,Organ regulacyjny lub inny wlasciwy organ, w przypadku gdy panstwo cztonkowskie tak
postanowito, opracowuje ramy umozliwiajgce operatorom systemow przesytowych i operatorom
systeméw dystrybucyjnych oferowanie elastycznych uméw przytaczeniowych na obszarach, na
ktérych przepustowosc sieci jest ograniczona lub nie ma przepustowosci sieci dostepnej dla nowych
przytaczen, opublikowane zgodnie z art. 31 ust. 3 1 art. 50 ust. 4a akapit pierwszy rozporzadzenia

(UE) 2019/943. Ramy te zapewniaja, aby:”

powinno byc¢:

,,Organ regulacyjny lub inny wlasciwy organ, w przypadku gdy panstwo cztonkowskie tak
postanowito, opracowuje ramy umozliwiajagce operatorom systemow przesytowych i operatorom
systemow dystrybucyjnych oferowanie elastycznych uméw przytaczeniowych na obszarach, na
ktorych przepustowos$¢ sieci jest ograniczona lub nie ma przepustowosci sieci dostepnej dla nowych

przylaczen zgodnie z informacjami opublikowanymi na podstawie art. 31 ust. 3 niniejszej

dyrektywy i art. 50 ust. 4a akapit pierwszy rozporzadzenia (UE) 2019/943. Ramy te zapewniaja,

2

aby:”.
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ANEXO
RETIFICACAO

da Diretiva (UE) 2024/1711 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 13 de junho de 2024,
que altera as Diretivas (UE) 2018/2001 e (UE) 2019/944 no que diz respeito a melhoria da

configuracio do mercado da eletricidade da Uniso
(«Jornal Oficial da Unido Europeia» L, 2024/1711, 26 de junho de 2024)
Na pagina 9, artigo 2.°, ponto 3, novo artigo 6.°-A, n.° 1, proémio:
onde se lé:

«A entidade reguladora ou uma outra autoridade competente nos casos em que um Estado-Membro
assim o tenha previsto, elabora um quadro para que os operadores das redes de transporte € os
operadores das redes de distribui¢ao oferegam a possibilidade de celebrar acordos de ligagao
flexiveis em zonas em que a disponibilidade de capacidade de rede para novas ligagdes seja
limitada ou inexistente como publicado em conformidade com o artigo 31.°, n.° 3, e o artigo 50.°,

n.° 4-A, primeiro paragrafo, do Regulamento (UE) 2019/943. Esse quadro deve assegurar que:»,

leia-se:

«A entidade reguladora ou uma outra autoridade competente nos casos em que um Estado-Membro
assim o tenha previsto, elabora um quadro para que os operadores das redes de transporte e 0s
operadores das redes de distribui¢do oferecam a possibilidade de celebrar acordos de ligacao
flexiveis em zonas em que a disponibilidade de capacidade de rede para novas ligagdes seja

limitada ou inexistente como publicado em conformidade com o artigo 31.°, n.° 3, da presente

diretiva e o artigo 50.°, n.° 4-A, primeiro paragrafo, do Regulamento (UE) 2019/943. Esse quadro

deve assegurar que:».
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ANEXA
RECTIFICARE

la Directiva (UE) 2024/1711 a Parlamentului European si a Consiliului din 13 iunie 2024 de
modificare a Directivelor (UE) 2018/2001 si (UE) 2019/944 in ceea ce priveste imbunatatirea

organizarii pietei energiei electrice a Uniunii
(Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L, 2024/1711, 26 iunie 2024)
La pagina 9, articolul 2, punctul 3, noul articol 6a alineatul (1) teza introductiva
in loc de:

,Autoritatea de reglementare sau, atunci cand un stat membru a stabilit astfel, o altd autoritate
competentd elaboreazd un cadru pentru operatorii de transport si de sistem si operatorii de
distributie pentru a oferi posibilitatea de a incheia acorduri flexibile de racordare in zonele in care
capacitatea de retea pentru noi racordari este limitatd sau inexistenta, care se publica in conformitate
cu articolul 31 alineatul (3) si cu articolul 50 alineatul (4a) primul paragraf din Regulamentul

(UE) 2019/943. Cadrul respectiv garanteaza ca:”,

se citeste:

,Autoritatea de reglementare sau, atunci cand un stat membru a stabilit astfel, o alta autoritate
competenta elaboreazd un cadru pentru operatorii de transport si de sistem si operatorii de
distributie pentru a oferi posibilitatea de a incheia acorduri flexibile de racordare in zonele in care
capacitatea de retea pentru noi racordari este limitata sau inexistenta, care se publica in conformitate

cu articolul 31 alineatul (3) din prezenta directiva si cu articolul 50 alineatul (4a) primul paragraf

din Regulamentul (UE) 2019/943. Cadrul respectiv garanteaza ca:”.
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PRILOHA
KORIGENDUM

k smernici Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2024/1711 z 13. jiina 2024, ktorou sa menia
smernice (EU) 2018/2001 a (EU) 2019/944, pokial’ ide o zlepSenie koncepcie trhu s elektrinou v

Unii
(Uradny vestnik Eurépskej vinie L, 2024/1711, 26. jin 2024)
Strana 9, ¢lanok 2, bod 3, novy ¢lanok 6a ods. 1, tvodné slova
namiesto:

,»Regulaény organ alebo iny prislusny organ, ak tak Clensky §tat stanovil, vytvori rdmec pre
prevadzkovatel'ov prenosovych sustav a prevadzkovatel'ov distribuénych ststav s cielom ponuknut’
moznost’ uzavriet’ dohody o flexibilnom pripojeni v oblastiach, kde je dostupnost’ kapacity siete pre
nové pripojenia obmedzena alebo nie je Ziadna, ktory sa uverejni v sulade s ¢lankom 31 ods. 3 a
¢lankom 50 ods. 4a prvym pododsekom nariadenia (EU) 2019/943. Uvedeny ramec zabezpeduje,

N3

ze:
ma byt

,»Regula¢ny orgéan alebo iny prislusny organ, ak tak ¢lensky §tat stanovil, vytvori ramec pre
prevadzkovatel'ov prenosovych sustav a prevadzkovatel'ov distribucnych ststav s cielom pontknut’
moznost’ uzavriet' dohody o flexibilnom pripojeni v oblastiach, kde je dostupnost’ kapacity siete pre
nové pripojenia obmedzena alebo nie je Ziadna, ktory sa uverejni v sulade s ¢lankom 31 ods. 3 tejto
smernice a ¢lankom 50 ods. 4a prvym pododsekom nariadenia (EU) 2019/943. Uvedeny ramec

zabezpecuje, Ze:“.
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PRILOGA
POPRAVEK

Direktive (EU) 2024/1711 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 13. junija 2024 o spremembi
direktiv (EU) 2018/2001 in (EU) 2019/944 glede izboljSanja zasnove trga elektri¢ne energije v
Uniji

(Uradni list Evropske unije L, 2024/1711, 26. junij 2024)
Stran 9, ¢len 2, tocka 3, novi ¢len 6a(1), uvodno besedilo:
besedilo:

,Regulativni organ ali drug pristojni organ, kadar tako dolo¢i drzava €lanica, razvije okvir, ki
operaterjem prenosnih sistemov in operaterjem distribucijskih sistemov omogoca sklepanje
sporazumov o prozni prikljucitvi na obmocjih, na katerih je razpolozljivost omreznih zmogljivosti
za nove prikljucitve omejena ali pa je sploh ni se objavi v skladu s ¢lenom 31(3) in ¢lenom 50(4a),

prvi pododstavek, Uredbe (EU) 2019/943. Ta okvir zagotavlja, da:*

se glasi:

»Regulativni organ ali drug pristojni organ, kadar tako dolo¢i drzava €lanica, razvije okvir, ki
operaterjem prenosnih sistemov in operaterjem distribucijskih sistemov omogoca sklepanje
sporazumov o prozni prikljucitvi na obmocjih, na katerih je razpoloZzljivost omreznih zmogljivosti
za nove prikljucitve omejena ali pa je sploh ni se objavi v skladu s ¢lenom 31(3) te direktive in

¢lenom 50(4a), prvi pododstavek, Uredbe (EU) 2019/943. Ta okvir zagotavlja, da:*.
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LIITE
OIKAISU

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiiviin (EU) 2024/1711, annettu 13 piivana
kesidkuuta 2024, direktiivien (EU) 2018/2001 ja (EU) 2019/944 muuttamisesta unionin

sihkomarkkinoiden rakenteen parantamisen osalta
(Euroopan unionin virallinen lehti L, 2024/1711, 26. kesdikuuta 2024)
Sivulla 9, 2 artiklan 3 alakohdassa olevan uuden 6 a artiklan 1 kohdan johdantokappaleessa:
on:

“1. Sdédntelyviranomaisen tai muun toimivaltaisen viranomaisen, jos jdsenvaltio on niin sdétényt, on
luotava kehys siirtoverkonhaltijoille ja jakeluverkonhaltijoille, jotta ne voivat tehdé joustavia
liittymissopimuksia asetuksen (EU) 2019/943 31 artiklan 3 kohdan ja 50 artiklan 4 a kohdan
ensimmaisen alakohdan mukaisesti julkaistuilla alueilla, joilla verkkokapasiteettia on saatavilla

uusia liitdntdjd varten rajoitetusti tai ei lainkaan. Kyseisesséd kehyksessd on varmistettava, ettd”,
pitdd olla:
“l. Sdédntelyviranomaisen tai muun toimivaltaisen viranomaisen, jos jdsenvaltio on niin sdétényt, on

luotava kehys siirtoverkonhaltijoille ja jakeluverkonhaltijoille, jotta ne voivat tehdi joustavia

liittymissopimuksia tdméan direktiivin 31 artiklan 3 kohdan ja asetuksen (EU) 2019/943 50 artiklan

4 a kohdan ensimmadisen alakohdan mukaisesti julkaistuilla alueilla, joilla verkkokapasiteettia on
saatavilla uusia liitdntdjd varten rajoitetusti tai ei lainkaan. Kyseisessd kehyksessa on varmistettava,

ettid”.
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BILAGA
RATTELSE

till Europaparlamentets och ridets direktiv (EU) 2024/1711 av den 13 juni 2024 om iindring
av direktiven (EU) 2018/2001 och (EU) 2019/944 vad giller forbattring av utformningen av

unionens elmarknad
(Europeiska unionens officiella tidning L, 2024/1711, 26 juni 2024)
Sidan 9, artikel 2.3, ny artikel 6a.1, inledningen
1 stdllet for:

’Tillsynsmyndigheten, eller en annan behorig myndighet om en medlemsstat har foreskrivit detta,
ska utarbeta en ram for systemansvariga for Overforingssystem och systemansvariga for
distributionssystem i syfte att erbjuda mojlighet att ingd avtal om flexibel anslutning i omréden dér
det finns begrinsad eller ingen nétkapacitet for nya anslutningar, som offentliggors 1 enlighet med
artikel 31.3 och artikel 50.4a forsta stycket 1 forordning (EU) 2019/943. Denna ram ska sikerstilla
att”

ska det sta:

’Tillsynsmyndigheten, eller en annan behorig myndighet om en medlemsstat har foreskrivit detta,
ska utarbeta en ram for systemansvariga for overforingssystem och systemansvariga for
distributionssystem i syfte att erbjuda mojlighet att inga avtal om flexibel anslutning i omréden dér
det finns begrinsad eller ingen nétkapacitet for nya anslutningar, som offentliggdrs 1 enlighet med

artikel 31.3 i detta direktiv och artikel 50.4a forsta stycket i férordning (EU) 2019/943. Denna ram

ska sakerstilla att”.
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